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LI PRSI covsesermernsssssrsnnsiss See tire injuries and inadequate inflation (page 112). | Pression des pneus ..., Vérifier Sila pression est suffisante et Si le pneu n'est pas
DYive chaifi..owmsmismmm Measure excessive slack; harshness of operation_from ) o endommagé. (page 113).
neglected lubrication or other conditions essential to Chaine de transmission. Mesurer le jeu; la durete d'articulation die 3 une lubrification
quiet operation (page 90—94). - négligée ou autres conditions essentielles 3 | bonne marche.
TREOEIC wosivsannnnninee sevissmssnsissives Check inadequate operation or other conditions that (page 91-95) :
i influence operation . Papillon des gaz...... . .. Vérifier la bonne Ouverture des papillons et le b i
L R W See if all lights operate properly . _ des cables. pap € bon coulissement
| Eclairage............. ... Vérifier, si toutes les lampes fonctionnent normalement,
i
.] Presién de llantas................_ Verificar si la presidn esté correcta, y si haya algiin dafo. ubermiissiges Spiel vorhanden ist, reguliere man die Bremsen
i (pag. 112) , nach (Seite 97-101).
‘ Cadena de transmisién ............... Medir el juego; la dureza de operacién debido a Reifendruck ... ... Reifen auf Beschadigung und ungeniigend Druck kontrollieren
lubrificacién descuidada u otras condicones esenciales a A (Seite 1135,
la operacién suave. (pag. 90-94) Antriebskette....... _Kettenspannung messen; Kette auf ubermassigen Verschleiss
Acelerador ........oeuveroi Verificar si exista alguna operacién no adecuada u otras .J.nfolge' ungeniigender Schmierung oder sonstiger Strapazen
condiciones que puedan impedir un buen funciona- uberpmfen.(seite 91 ~95)
— Vergaserbetallgung ........... Gasdrehgriff und Gaszug auf korrekte Funktion und Spiel
S e ; g i lberpriifen.
LU Verificar si todas las limparas funcionen normalmente. Uberpril ‘
Beleuchtung ... Uberprpfen Sie, ob alle Lampen und Kontrolleuchten richtig
funktionieren,
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